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PRESENTACION'

Aguest Vocabulari ortografic a un shinhau més de 4750 paraules. Era sua
construccion ei a compdar deth Vocabulari ortografic d’Alibért publicat, en
Catalonha, ena Gramatica Occitana de 1937.

Es propostes ortografiques d’Alibert, tot just publicades, sigueren léu contestades
per organismes e persones coneishedores dera lengua qu’auien quauques posicions
contraries.

Era contestacion meés importanta que se produic viréc ath torn dera accentuacion.
Aqueres propostes alternatives aueren exit ena difusion e artenheren a transformar eth
vocabulari d’ua forma significativa. Es naues propostes se junheren as moviments
mes importants dera lengua e conseguiren modificar era referéncia lingiiistica
d’Alibért. Per aguesti motius eth Vocabulari d’Alibért ena actualitat a ues
transformacions, qu’era Acadeémia a d’auer en compde, se non volem qu’era
normativa dera Académia aranesa dera lengua occitana sigue heta d’esquia ara
realitat.

Ei era lengua deth poble era que mos interésse fixar e normativizar. E ei plan per
aco qu’iniciaument entara elaboracion deth Vocabulari, un viatge transcrita era
proposta d’Alibért, demanérem era pruméra correccion de Jordi Bosque, bon
coneishedor dera lengua occitana actuau. Ordenades es propostes de correccion es
membres dera Academia aranesa dera lengua occitana les valoréren. Subertot
compdérem damb es intervencions de Patrici Pojada, Florian Vernet e Joan Salas
Lostau qu’aportéren es sues opinions. E finalament eth Plen dera Académia deth dia 6
de Juriol de 2019, amassat ena sala Puig i Cadafalch der Institut d’Estudis Catalans
trabalhec sus eth resultat, discutic sus es diuerses propostes e aprovec era relacion

1 Aguesta Presentacion ei escrita emplegant era varianta aranesa dera lengua occitana, propria des aranesi. Ei ua
varianta encaishada en estandard dera lengua e tan adequada coma era madeisha varianta estandard.



finau. Eth Plen ei format per Joan Salas-Lostau, Patrici Pojada, Florian Vernet, Jacme
Taupiac, Angelina Cases, Rosa Salgueiro, Miqueu Segalas, Jép de Montoya, Bernat
Arrous, Elvira Riu, Lourdes Espana, Felip Carbona, Claudi Balaguer ¢ jo madeish
que presidi era amassada.

Peth possible interés estadistic remercam que 3.700 paraules sigueren directament
acceptades dera proposta alibertiana, sense cap de retdoc. Aguest important numero,
eth 75 % aprupretz des propostes d’Alibeért, mos porte a qualificar aguest Vocabulari
coma alibertian; 950 correccions proposades per Jordi Bosque passéren directament a
formar part deth resultat finau; se tracte subertot de correccions d’accentuacion,
qu’eth Plen assomic automaticament, en tot considerar que son universaument
acceptades. Ath torn de 20 paraules aueren ua reflexion sus se se tractaue de vocaus
dubértes o barrades; era fonetica des vocaus a ua importanta variacion ath long de tot
el territori e per aguesta rason Alibeért auie proposat de non accentuar es dubertes.
Mgs ena actualitat non ei atau, e cau accentuar, talament coma he era practica totalitat
d’emplegaires dera lengua. Apruprétz 50 paraules aueren ua correccion que permete
expressar era possibilitat dera e dita de sosten, en tot dar libertat sus eth son emplec;
s’indique entre parentésis era possibla variacion. Aguest recors ja siguec emplegat
ena Gramatica der estandard qu’era Académia aprovéc en Plen de 2018. E 50
paraules mes sigueren objecte de discussion; arribérem ar acord. Finalament 90
paraules, proposades per Alibért, sigueren directament eliminades ja que se
considereéren que, pes moltes vacillacions que s’an generat, a toti nivéus (pera manca
d’ua referéncia acceptada), mos podien portar a ues discussions inacabables; ara
auem besonh d’un vocabulari basic sufisent enta deishar establit er estandard der
occitan, aquera basa ena que toti i ém d’acord. Tanben prescindirem des toponims e
noms de persona, ja qu’es que se contien ena proposta alibertiana corresponen ara
realitat d’ Alibért e non pas ara nosta proximitat.

Presentam eth Vocabulari der estandard proposat per Alibért damb es adaptacions
qu’eth pas deth temps a generat.

Un viatge proposada era normativa ortografica der estandard (aprovada en Plen de
2016), era normativa gramaticau der estandard (aprovada en Plen de 2018) e ara era
proposta lexica, dam per artenhut qu’era Academia a aprovat era proposta normativa
basica der estandard que Catalonha a de besonh enta poder entrar ena dinamica dera
referéncia que correspon a tot eth territori lingiiistic. En moment en qu’autoritats
lingiiistiques reconeishudes, de d’auti territoris occitans, posquen elaborar propostes
normatives d’aguestes caracteristiques, era Académia aranesa dera lengua occitana
hara es passi de besonh enta consolidar ua soleta normativa que dongue realitat ara
unitat dera lengua occitana.

Es propostes forca més desvolopades respécte der occitan aranés qu’aguesta
Acadeémia a presentat, e presentara, an, e auran, en compde aguesta normativa basica
der estandard enta éster en coeréncia damb es sons principis e orientacions: ua lengua
unica e diuérsi parlars.

Cau destacar ua caracteristica ben desvolopada per Alibért que non a auut tota era
consideracion de besonh enes sons seguidors: Alibért respecte era variacion e la



incorpore ar estandard. Se tracte de dar sentit as diuérsi parlars, de respectar es sues
fonetiques e de reproduir-les ena grafia. Non ei imprescindibla ua soleta forma, era
diversitat de formes non trinque era unitat. Ei atau qu’en aguest Vocabulari trobaram
«chumar — chimar, chaupir — caupir, cochar — coitar, cuéit — cuech, descaucar —
descalcar, despolhar — despulhar, destalpar — destaupar, dimenge — dimergue,
embosenar — esbosenar, embotar — embutar, embolhar — embulhar, encendre —
eissendre, enrabiar — enratjar, enjolhar — enjulhar, enjaurar, enjaurir, eslonhar —
eslunhar, esclarcir — esclarzir, escorjar — escorgar, esplechar — espleitar, estrech —
estreit,...» ¢ mes, ¢ més... Era variacion ei enta Alibért era riquesa dera lengua, ¢
tanben n’ei entad aguesta Acadeémia aranesa dera lengua occitana que procure de
mantier diucrses variacions damb eth madeish nivéu de correccion. Sonque i a ua
lengua, er estandard ei unic, perd a formes diferentes. Em convenguts que s’ena
epoca d’Alibért er aranés auesse agut era preséncia sociau qu’ara a, Alibért aurie
includit variantes araneses en son estandard. E totun, trobam que béres ues de
variacions qu’er autor propose coma referenciaus s’apropen molt as paraules araneses
propiament dites.

Compartim es paraules de Jacme Taupiac, membre d’aguesta Academia, sus er
occitan estandard, reflexion totalament imprescindibla ena actualitat: «La
codificacion d'un occitan estandard implica lo respécte total de totas las autras formas
de lenga nostra. L'occitan es pas a la placa de totas las formas localas d'occitan, mas a
costat. L'occitan estandard es pas “un lengadocian pauras” mas un occitan qu'accepta
totas las riquesas lexicalas e estilisticas vengudas dels parlars socializats e de nostra
tradicion literaria millenaria. L'occitan estandard es pas un occitan insuportablament
farlabicat : res de ¢O que causissém en occitan estandard non es «pescat dins la lunay.
Tot ¢o que se ditz en occitan estandard se ditz tanben dins tala o tala forma locala
socializada de lenga nostra. De segur, aquod implica una immensa modestia de nostra
part : per trabalhar d'una maniéra perfiecha a la codificacion de 'occitan estandard, o
nos caldria saber tot de 1'occitan que s'emplega despuei mila ans d'un cap a l'autre del
pais nostre. CO que, plan solide, es impossible. Mas, los que nos critican, es que ne
sabon mai que nosautres? » [...] «Mas, auria calgut passar cent cops mai de temps a
far 1'analisi minimosa d'un fum de problémas, per tal de prepausar de solucions mai
justificadas. La vida es corta e «le mieux est l'ennemi du bien». »

Auem hét lo qu’auem podut.”

Jusep Lois Sans Socasau

President der Institut d’Estudis Aranesi
Académia aranesa dera lengua occitana

2.- Avém fach ¢o qu'aveém pogut.



Abreviacions:

adjectiu a.
adverbi adv.
femenin f.
interjeccion inter;j.
masculin m.
substantiu S.

verb '



abadessa f.
abadia £
abadial a.
abagiera f.
abaissar v.
abajanir v.
abalandrar v.
abalir v
abalsar v.
abandonar v.
abarrejar v.
abartassir v.
abastar v.
abastardir v.
abat m.
abatalhar v.
abatement m.
abatre v
abaucar v
abausir v.
abautir v
abdomeén m.
abecada £
abecar v.
abelan -a a.
abelanca f.
abelanquier m.
abelar v
abelh m.
abelha £
abelhana f£.
abelir v
abeluc m.

Vocabulari ortografic estandard

abelugar v.
abenar v.
abesalar v
abessir v.
abeurador m.
abeurar v
abiaissar v.
abil -a a.
abilhar v.
abis m.
abissar v.
abit m.
abitar v.
abjeccion f.
abjecte -a a.
abocar v.
abocinar v.
abolar v.
abolegar v.
abolir v
abondancia f.
abondar v.
abondivol a.
aboquir v.
abord m.
abordar v
abordir v.
aborigen m.
aboriu -1va a.
aborniar v.
aborrir v.
abotar v.
abracar v
abracelar v.
abrassac m.
abreujar v.
abric m.
abrigar v.
abrivar v.
abrupte -a a.



absces m.
absida m.
absolvre v
absorbir v.
abstrach a.
abstrait -a a.
absurd(e) -a a.
ac, acs m.
acabalar v.
acabar v.
acabassir v.
acabassit -da a.
acabir v.
acagar v.
acacia /.
acacit -da a.
acaissar v.
acapgar v.
acapricar v.
acaptar v.
acarnassir v.
acavalgar v.
accedir v.
accelerar v.
accent m.
acceptar v.
acces m.
accessit m.
accessori m.
accessoria a.
acelar v.
acenciat -a a.
acerb(e) -a a.
acetilén m.
achorrit -da a.
acid m.

acier m.
acipar v.
aciselar v
aciut -a a.
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acivadar v
acoassar v.
acoblar v
acochar — acoitar v.
acoidar v
acolhir, acug¢lh v
acolit m.
acomengar v.
acompte m.
aconsegre v.
aconvidar v.
acorbar v.
acorcir v.

acord m.

acorsar v.
actitud 1.

aculh — acolh m.
aculhir v
aculpar v.
adansir v.
addicion £
adduccion £
adepte m.
aderéncia 1
aderir v

adieu — adieu-siatz inter;.
adjacent -a a.
admetre v.

adob m.

adobar v.

adocir v.
adolescéncia f.
adomergir v.
adossar v.
adralhar v
adreca f
adrecar v.
adrech -a a.
adreit -a a.
adulter -a a.
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adulteri m.
aeroplan m.
afachar v.
afaissar v
afeblir v
aferratjar v.
afiblar v.

afiech -a a.
afrabar v.

agaca f.

agacar v.

agacit m.

agait — agach m.
agaitar — agachar »
agalavardir v
agast m.
agavelar v.
agengar v.
agendrar v.
agenolhar v.

agil -a a.

agla f

aglan m.
aglanier m.

aglas m.

aglevir v.
agonizar v
agradivol a.
agralha — agraula 1.
agram — gram m.
agrassol m.
agrassolier m.
agravar v.

agrest -a a.
agreu — agrifol m.
agreujar v.
agricola a.
agrovar v.

aguier m.
agulhier m.
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aigaci m.
aigaloci m.
ais m.
aisinar v.
aissa f.
aissada 1.
aissadon m.
aisse -a a.
aissel m.
aisseta /.
aissol s.
aissola £,
aissejar v.
ajagar v.
ajocar v
ajudar »
alabarda 1.
alabardir v.
alabast m.
alabastre m.
aladérn m.
alaguiar v.

alaitar — alachar v
alapens — apens m.

alarguir v.
alassar v.
alba £
albar m.
albavit m.
albenc m.
album m.
alcova f.
aleialar v.
aleigonar v.
aleugierir v.
aleujar v.
alevar v.

algid(e) -a a

alh m.
aliga f.
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aliguier m.
aliquota a. f.
allegar v.
allegoria f
allocucion f.
allucinar v.
alludir v
alluvion m.
almanac m.
almussa £
alonzar v.
alotjar v.
altitud 1.
alum m.
alunhar — alonhar v.
alus m.
alussar v.
alveol m.
alzena — lesena f.
amanlevar v
amarvir v,
amassar v.
amazona f.
ambulancia 1
amenagar v.
amenangas f.
ameétla /.
ametliér m.
amfiteatre m.
amic m.
amiga f.
amigable a.
amistancga f.
amistancar »
amit m.
amortizar v.
amplitud 1.
analisar v
analisi £
analog(ue) -a a.
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anchoia £
ancian -a a.
andusac m.
anfibi, anfibia a.
angoissa f.
anguila f.

anis m.

aniular v.
annex(e) -a a.
anoblir v.
anonciar, anoncia v.
anonim(e) -aa
ansa f.

ansia 1.

ansios a.
antidot m.
antifona /.
antiquari m.
anucol m.
anueg m.
anullar v.
apagelar v.
aparelh m.
aparelhar v
aparenca f.
apertenencas f.
aperténer v
apéu m.

apevar v,

api m.

apia f.
apichonir v
aplanponhar .
aplechar v.
aplomb m.
apocrif(e) -a a.
apogeu m.
aponchar — apuntar .
apostol m.
apreissar v.



aprendis m
aprendissatge m.
aprivar v

aprivasar v.
aprofeitar — aprofechar v.
aprofiécha — aprofieita £,
aprovar v.
aprovesir v.

apte -a a.

aquos -a a.

araire m.

aram m.

arbog — arbocier m.
arboga £
arborescéncia f.
arbre m.

arcaizar v.
arcbalestier m.
arceli m.
archevesque m.
archibanc m.
archidiague m.
archipreire m.
argon m.

argila £,

arguir v

arid(e) -a a.

ariege m.
armassier — armatier m.
arnesc m.
arpalhand m.
arpegi m.

arpia f.

arquitecte m.
arrajar v.

arrambar .
arreglar v.

arribar v

arroinar v.

arrossir v.
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arsat -da a.
arsina f.

artéria 1
ascetic -a a.
asegar v
asenier m.
asepsia f.
asfixia f.

asil m.
asimetric -a a.
asolhar — asulhar v.
aspergir v.
assadolar v
assag m.
assajar v
assalvatgir v.
assetjar — assetiar v.
assignar v.
assistir v.
associar v.
assompcion f.
assubtar — assobtar v.
assumir v.

ast m.
astrolog(ue) m.
astucia £
ataina /.

atatic m.
atavelar v.
atebesir v.
atemptar v.
atessar v.
ateunhir v
atissar v.
atom(e) m.
aton -a a.
atretzenar v.
atribuir v
atrobar v.

atrog -a a.
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atubar v.
aubergina f.
aubérja — auberga £
auca f.

augaprem .
augar v.

aucar — alcar v
aucel — ausel m.
aucir v.

audacia f.
audacios, osa a.
audiéncia f.
auguri m.

aujam m.

aujol -a s.

aule -a a.
auragan m.
auratge m.
auriflam m.

auriu -va a.
aurivelaire m.
aurivelat -da a.
aus m.

ausberg m.
aussent — aissent m.
autan m.

autar — altar m.
automata m.
automobila £
autonom(e) -a a.
autopsia f.
avajon m.
avaladar v.
avalanca f.
avalar v

avalir v.

avangar v.

avanir — aganir v.
avant m.
avantatge m.

Vocabulari ortografic estandard

avantatjar v.
avantbrag m.
avantgarda 1.
avantport m.
avar -a a.
avaricia f.
avaus m.
avelana f.
avelanier m.
avenas m.
avenc m.
avenent -a a.
aveniment m.
avenir v.
avent m.
aventura f.
aventurar v.
averar v.
avers m.
aversenc -a a. s.
avertadar v
avertiment m.
avertir v.
avesar v.
avesinar v,
avet m.
aveusar v.
avi, avia s.
aviar v.
avid(e) -a a.
avidar v.
avilir v.
avinatar v.
avis m.
avisar v.
avoar v,
avoat m.
avocat m.
avodar v.
avol -a a. s.
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avoludar — agoludar v.
azard m.

azardar v.

azerola f.

azeroliér m.

azim m.

azimut m.

azur m. a.

Vocabulari ortografic estandard
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babarauda — babarot a.
babau m.

baboia .

babot m.

babota £

bacant 1.

bacega f.
bacegar v.
bacegue m.
bacel m.

bacelar v.
bachas -ssa s.
bachucar v.
bacia 1.

bacin m.

bacina f.

baclar v.

bacon m.
badafa £

badalh m.
badalhar v.
badaluc -ga a.
badar v.

badaul -a a.
badoc -a a.
badocar v
badorca £

baga £

bagada — badaga 1.
bagaud — gabaud m.
baia £

baiard m.

bailar — balhar v.

Vocabulari ortografic estandard

baile m.

bais — baisol m.
baisar v
baisolar v.
bajan -a a.
bajana f
bajanada £
bajanar v
bajoca £
bajocada f
bajocar v.
bajolar v

bala £

balag m.
balanga f
balangar v.
balancgar m.
balandran m.
balandrejar v
balas m.
balassa £
balassa 1.
balbucejar v.
balca — bauca f.
baldra — baudra — brauda /.
balena 1
balenat m.
balésta 1.
balestier m.
balet m.
balharc m.
balma — bauma 1.
baloard m.
balsa f.
balsicra f.
bambalhas £
bana £

banard -a— banarut -uda a.
banastra £
bancarota f.
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banda .
band¢la 1.
bandiéra f.
bandir v.
bandoliér m.
banejar »
banh m.
banhar v.
baptisme m.
baralh m.
baralhar v.
baranda f.
baranha f.
baratar v.
barba £
barbajol m.
barbarin m.
barbasta £
barbejar v.
barboit v.
barbola £
barbotinar v.
barca f.
bard m.
barda £
barenc m.
bargar — bregar v.
barlacar v.
barlacar m.
barra £,
barraban m.
barral — barril m.
barralha f.
barralhar v.
barrar — barrejar v.
barri m.
barriana f.
barrias m.
barrutlar v.
barta £

Vocabulari ortografic estandard

bartas m.
bartassiér -a a.
bartavéla f
bartavelejar »
barutél m.
barutelar v.
basacle m.
bascalal m.
bascalar v.
basir v.
bassacar v.
bassacar m.
bast m.

bastar v.
bastard -a s.
bastina f.
bastir v
bastissa f.
baston m.
bata 1

batalh, batedor m.
batar v

batéc m.
bateg m.
bategar v.
batejar v.
batol a.

batre v
batsenh m.
baug — balg m.
baud -a a.
baudana m.
baudor 1.
baudracar v
baudroi m.
baudufa (gaudufa) f.

baug -ja — baugicra, baujum s.

bauginard -a a.
baume — balme m.
bavar v
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bavard -a — bavareél -a s. a.

beat m.

béba f

beg m.

becada 1.
begarolas f
beceda f.
bechic m.
bechigos -a a.
bed¢l m.
bediga f
bedissa 1.
bedossa f
befi-a a
belar v.

belar m.

beleg m.
belejar »
belga a.
belsenar — besalenar v.
beluga 1
beluguejar v.
benaiirar v.
benaiirat -da a.
benaiiranga f:
benc m.
bencat — bencut -da a.
benda f.
bendar v
bendatge m.
bendél m.
benesir .
bérbi m.
berbial — berbal m.
bérc -a a.

bérca f
bercar v.
bergamota f
bérla £
berliéra f

Vocabulari ortografic estandard

berusclar v
besaguda 1.
besonh s.
besonha s.
besson -a s.
bessonada £
bessonar
béstia f;
bestiar — bestial m.
besuca f
besucar v
besucaria f
besuquejar »
béta f
betum m.
betumar v.
beu-l'aiga m.
beu-1'0li m.
beud -a a.
beure .
beutat £
bevenda f
bevi — beveire m.
biaga f
biais m.
biaissar .
biaissut -da a.
bicat m.
bichegar v.
bi(;(‘)l m.
bicolar v
bieissa f
biga 1
bigard — bigal m.
bigardar v
bigarrar »
bigon m.
bigorna f.
bigds m.
bigossar »



bila 7.

bilha £
bilhar v.
bilhard m.
bilheta f
binar v
binga f
bingar v.
binhon m.
biraga f
birosta f
bisa f.
bisalhar v
biscantar v
biscard -a a.
biscre m.
biscueit -a a.
bisectritz s.
bisel m.
bistorn m.
bistornar v.
biule m.
bivac m.
bizantin -a a.
blagir v
blaid -a a.
blau -va a.
blavejar v
blavenc -a a.
blavet — blavairol m.
blechin m.
bles -a a.
blesejar v
blet m.
blond -a a.
boada f
boal m.
boalha £
boar v
boaral a.

Vocabulari ortografic estandard

boatiér m.
boba f

boc m.

boca f

boga £
bocal m.
bocaran m.
bocejar v.
bocha f
bochard -a «.
bochardar v
bochina £
bocilha 1.
bocin m.
bocingjar v.
bocla — bloca £
boclar — blocar
bocolar m.
bodenflar v.
bodigas m.
bodoflar v.
bodofle -a a.
bodoisson m.
bodolh -a s.
bodonha £
bodos m.
bodosca f.
boémi m.
bofania f
bofiga f.
bofon — bufon m.
boiér m.
boirac m.
bois m.
boissa f.
boissar v.
boissel m.
boisson m.
bojarro m.
bojol m.
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bojolar .
bola f
bolac m.
bolacar v.
boldoira f
boldoirar v
boldra £
boldrir v
bolegar v.
bolet m.
bolza f
bolzar v
bolzinar v
bomba f
bombanga £
bombar v
bombet m.
bombir v.
bonda f
bondar v.
bonet m.
bonha £
bonheta f
bonrubi m.
bonsédi m.
bopola 1.
borat m.
boratier m.
bord m.
borda 1.
bordar v.
bordegas m.

bordel — bordassiér — bordaliér m.

bordesc -a a.
bordescada f.
bordifalhas f
bordon m.
borg m.
borgal -a a.
borgés -a a.
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borgesia f
borjassota f
borlhe -a a.
borna — bornha f
bornac m.
bornal m.
bornhon m.
borni -a a.
borra f.
borramesclar v
borrar v.
borras m.
borratja — borrage s.
borraud m.
borraudier m.
borréc, borrega s.
borret -a s.
borrica f
borrilh m.
borromba £
borrombilh m.
borron m.
borronar v.
borsa f

borsic m.
bortolaiga m.
bosa 1.

bosc m.
boscan -a a.
boscar¢la f
boscarida £
boscatier m.
bosiga f.
bosin m.
bosinar .
bosola £
bosolar v
bossola £

bot m.

bota f.



bota f brivada £

botar v. broa f.

botard m. brojar — brujar v
botelh m. brolhar — brulhar v.
botelha £ bronzar — bronzir — bronzinar v.
botic m. bronze m.
botifarra m. brosec -a a.
botiga f brossa f

botja f. brost m.

boton m. brostia f
botonar » bruc m.

bovet m. brueg — bruog m.
brag m. bruelh m.
bragada f bruga f
bracadel m. brusc m.
bracejar » bugada f.

branc m. bugalh m.

brau, brava s. bugalhar v
bravatalha f. buget m.

brave, brava a. bulb m.
bravejar v. burbalh m.

brég m. burga £

brecar v. burgar — burgalhar »
bregolar v. busac m.
bregoliér m. butavant m.
bres m.

bresc m.

bresca f

bresilh m.

bresilhar v

bréu s.

bréu, bréva a.

brevetat f

breviari m.

briant m.

bribandejar v

brieu m.

brilhas £

brisaud -a a.

briu m.
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C

cabal m
cabana f.
cabaret m.
cabas m.
cabassa 1.
cabassier m.
cabassuda f.
cabassut -da a.
cabastél m.
cabdeél m.
cabdelar v
cabdeét m.
cabec m.
cabeg m.
cabéca 1
cabeca f
cabecal f
cabecana f.
cabegar v.
cabeciér m.
cabeide m.
cabel m.
cabeladura 1.
cabelh m.
cabelha f
cabelhar v
cabeliér m.
cabeli¢ra f
cabelut -da a.
cabestre m.
cabir v
cabirol m.
cabirola f
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cabirolar v.
cabiron m.
cable m.
caboga f.
cabogar v.
cabocilha m.
cabogola 1.

cabocut -da a.

cabolh m.
cabolha £
cabot m.
cabota f.
cabra f.
cabraud -a a.
cabreta f
cabridar v
cabrit m.
cabriveca f.
cabucel m.
cabucelar »
cabls m.
cabussar v
cabusset m.
caga f
cagaire m.
cagar v.
cachar v.
cacibralha 1.
cacilha f
cagola f
cagolada £
cagolet m.
cadais m.
cadavre m.
cadugissa f.
caganh m.
caganhar v
caganhar v
caid m.
cairat m.



caire m.

cairel s.

cairelar v
cairon m.

cais m.

caissa f
caissada f.
caissal m.

caitiu -a s. a.
caitivejar v.
caitivier m.
calcar — caucar v.
calcigar — caucigar v.
calcinar v.
calfar — caufar »
calhau m.
calhava 1
calhavot m.
calhavotar v
caliu m.

calivar v
calivari m.
calivejar »
calivenc -a a.
calos m.
calossa f.
calossut -da a.
camaisar v.
cambaliga f
cambe — carbe m.
cambi m.
cambiadis -issa a.
cambiar v.
cambra f.
cambrejar v.
cambriér -a s.
cambrilh s.
cambrot m.

can, canha s.
canabal m.
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canabas m.
canabassier m.
canabicra f.
canabon m.
canavéra f
cancel m.
cancer m.
canhard m.
canonge m.
cansalada f
cansar v.
capbilhar v
capbord -a a
capbordelar v.
capg¢ana - caugana f
capgon .
capfoguier m.
capfuclh m.
capgirar v.
capillar -a a.
capitani m.
capitol m.
caplata £
caplevar v.
caprici m.
caprosa f.
capuchon m.
capusar v.
capvirar v.
capvueg -ja a.
carabassa f.
caragol m.
caram¢l — calamél m.
caramelar — calamelar v.
carboniér m.
carcaviclh -a a.
carcavielhir v
carcer f
carchofa f
carcinol -a a.
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cardabéla 1.
cardolh m.
carmentrant m.
carnaval m.
carp -a a.
carraliéch m.
carras m.
carrassar v.
carrassier m.
carreg m.
carrejar v.
cartable m.
cartilage m.
cascalh m.
cascalhar .
cascavel m.
casco m.
casicra f.
casieu m.
cassa f
cassanha f
casse m.
cassenat m.
casset m.
castanh s.a.
castanhiér m.
castigar v.

cat — gat m.
cata —gata f
cataplasma m.
catla — calha f
catorba — catetorba f
catussel m.
cau, cava a.
caug — calg m.
cauga — calca f
caucada f.
caucadura f
caucganel m.
caucar — calgar v,
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caucatrepa f.
caucida — calcida f.
caucina f.

caud —cald -a a
caudejar v.
caudicra f.

caul m.
caulibéla £
cauma f
caumar v.

caus f

caussela f

cava f.

caval m.

cavala f
cavalet m.
cavalgada f.
cavalgar v
cavaliér m.
cavalin -a s.a.
cavalot m.
cavanel m.
cavar v

cavilha £
cavilhar m.
cavilhar v.
cavilharia 1
cavilhejar v.
cavilhos -a a.
ceba f

cebada f
cebard m.
cebenc m.
cebilh m.
cebola £
cebolat m.
celier m.
cementeri m.
cencha — cinta f
cenchar — cintar .
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cendre f
centena f.
centeneja f
cep m.
cepadel m.
cepar v
cera f
cerg m.
cercar v
cerclar v
cercle m.
cerfuelh m.
cerl m.
cerieisa f.
cerier — cericis m.
ceriéra f
cernalha 1.
cervel m.
cervela f
cervesa f
cervi m.
cérvia s.a.
céser m.
cesera f
ceseron m.
cesiéra f
cesta f.
ceston f.
chadre m.
chafaret m.
chafrar v
chafre m.
chagotar v.
chai m.
chalar v
chambotar v
chantre m.
chapar v.
chapotar v.
charnegon m.
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charpar v
charragalh m.
charragalhejar v
charrar v
charrotar v
chauchar — chaucholas £
chaupir — caupir »
chéstre m.

chic m.

chiflar v.

chifra 1

chifrar v
chimarra f.
chimpar v.

chin -a s.a.
chitar v.
chomar -ra a.
chop -a a.
chopar »
chorrar v.

chot m.

chuc m.

chucar v
chumar — chimar v.
churlar v
churlutar v
cibet m.

cibori m.

cibot m.

cicoreéa f.

ci¢ja f.

cigala f

cigarro m.
cigonhar v
cigonhejar v.
ciguda f

cilha £

cima f

cimbel m.
cimbelar v.
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cimbol m.
cimbola f.
cimec s.
cindrar v.
cindre m.
cingla £
cinglar v
cinze m.
cipressier m.
ciprier m.
circ m.
cirgatel m.
cirurgia f.
cirurgian m.
cisampa f.
cisampa f.
cis¢l m.
ciselar v
cist m.
cistérna f
cistra f
citra f
citron m.
citronela f
ciutadan m.
ciutadela f
ciutat f
civada f.
clafir v
clam m.
clamar v
clap, clapa s.a.
clas m.
classejar v.
clau m.
clavar v.
clavel m.
clavelar v
clavelier m.
clavenc m.
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clavis m.

clerc — clergue m.
clergat m.

cloca f.

clocejar v
clocir v.

clueg m.

clujada f

clujar v

coar v

coarat m.

coard -a a.
coarro m.
coasson m.
cobért -a a.
cobérta f
cobertoira f
cobés -a a.
cobesejar v.
cobesenca f.
cobrar v.

cobrir v.
cocarilh m.
cocarro m.
cocha — coita f
cochar — coitar .
cocolucha f
coderc m.
codier m.
codoissar v.
codol m.
codonh m.
codonhiér m.
cofa — coifa 1.
cofar — coifar v.
cogombre m.
coissal — cuissal m.
coissin m.
coissiniéra f
coit — cugit — cuéch —

cuoch -a a
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coja f.
cojarassa f.
colar v
colar s. m.
colcar v.

colcera — colcena — cocena .

collegi m.
colliri m.
colloc m.
collocar v.
colofonia f
colomb m.
colombat m.
colombiér m.
coltorcer v.
combranc m.
comengar v
comergar v.
compacte -a a.
companh m.
companhid f
compissar v
complex(e) -a a.
complice m.
compra f.
comprar v.
comptar v.
compte m.
comte m
concau -va a.
concebre v
concernir .
conducha — confinha f
confir v
conflar v
confraire m.
confrairia f
congicra f
congrear v
congrelh m.
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conilh m.
connex(e) -a a
conolh m.
conolha f
conresat m.
conselh m.
conselhar v.
consergujar v.
consir m.
consirar v.
consirds -a a.
consolar -a a.
contar v
conte m.
contemporancu -a a.
contorn m.
contrasenh m.
controtlar v.
controtle m.
convenir v.
convent m.
convertir v
convex(e) -a a
convidar v
convis m.
convisada f.
convisar .
convit m.
corb m.
corba f
corbar v.
corbas m.
corbatas m.
corcachar v.
corchar v
COrcoissor f.
corn m.
coronel m.
correg m.
corregir v
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correja f
corrivol a.
COITOg m.
corrogar v.
cort f
cortpoisson m.
cos m.
cosinier m.
cosivol a.
cossatge m.
cossi adv.
cost m.
costalar m.
cot f
cotinaud -a a.
cotizar v
crabata f.
cracinar v.
cranc m.
cranc -a a.
crauc -a a.
crebar v
crebassa f.
crebassar v
crédit m.
credul -a a
cremalh m.
cresable -a a.
Cresp m.
cresp -a a.
crestilh m.
creuge — creule m.
cridar v

crit m.

crivel m.
crivelar v
croga f.
crosa f
crosol m.
crotz f.
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cruissent m.
cruissentilha f.
cruissir v
crusific m.
crusol s.
cruvel m.
cub m.

cuba f
cubar v.
cubat m.
cubricel m.
cucissa f.
cuer m.
cujar v,
culheirat s. m
culhiér m.
cunh m.
cunhi¢ira f
curalh m.
curvilinéu -éa a.
cusson .
cussonar v.
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daissar v.
dalfin m.
dalfinar v
dalh m.
dalha £
damnar v
dancar f.
dangar v
darbossat m.
dard m.
dardel m.
davalar v
davanciér m.
davant m.
davantal m.
david m.
debalausir v.
debanadoira /.
debanar v
debanél m.
debas m.
debigardar v.
debolir v
decalog(ue) m.
decelar v.
decimar .
decrepitud f
defalir v
defensa 1.
defrabitar v
degan m.
deganaci m.
degoraud -a a.
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dejunar v.
delaissar v.
delanhar v
delechar v

deléit m.

deleitar v.

deletéri -¢ria a.
delici m.

deliri m.
demesconéisser v.
demiiirg(ue) m.
demoni m.
demoniac -a a.
deniér m.
denodncia £
denonciar v.
dental m.

derivar v
derogar v.
deroire v

derraic -ga a.
derraigar »
desabalir v
desacipar v
desafruchar v
desapartenga f.
desargonar v
desarsar — desarsinar v.
desaubirar — desalbirar v
desaven m.
desbacegar v.
desbadaular v.
desbadocar v
desbalangar v.
desbanar — desbanicar v.
desbancar v.
desbandar v
desbaratar v.
desbarbar v.
desbarcar v
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desbardar v descadenciar v

desbarrar descambiar v.
desbarrassar » descaug — descalg -a a.
desbarutar v. descaugar — descalgar v.
desbastar v descaucelar v
desbastir v. descavalar v
desbatalhar v descavilhar v
desbatar v. descendre v.
desbatejar v descerclar v
desbaucha £ descervelar v.
desbavelar v descindrar v
desbendar . descinglar v.
desberlar v. desclavar v.
desbiaissat -da a. desclavelar
desbigossar descobért -a a.
desbletonar v. descobrir v
desblocar v. desconfés -essa a.
desbocar . desconvenir
desboclar v. desconvidar
desboissar » descoratge m.
desbolar v. descoratjar v
desbolegar » descorrejonar v.
desbondar v. descrassar v
desbordar v. descruissir v
desborrar v. desdaurar v
desborsar v. desdenhar v
desboscar v desdentar v.
desbosigar v. desdire v
desbosolar v. desdoblar v
desbotar . desdolsar v.
desbotonar v desembalar v.
desbrandar v desembanastar v.
desbrembar . desemboissar v.
desbrenar desena f

desc m. desencabalar v.
descabalar v desencabdelar v.
descabdelar v. desencaissar v.
descabelar v desengatjar v.
descabestrar v. desentravar v.
descabossar v. desenverenar .
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desercion f.
desfacha f
desfaciar »
desfaisselar
desfangar »
desfar v
desfarda 1.
desfeéci m.
desfelsir .
desfemelar v
desferrar v.
desfilar »
desfisar v.
desfissonar
desflocar v
desflorar v.
desflorir v.
desfogar »
desformar »
desforrelar v.
desfortuna f
desfraunhar v
desfronzir »
desfruchar
desfulhar v
desgainar v.
desgaissonar v.
desgansilhar v.
desgargalhar v.
desgarnir v.
desgaspar v.
desgatjar v
desgaular v.
desgaunhar v
desgelar v
desgiscletar v.
desglevar v.
desgonfonar v
desgorgar v.
desgraciar v.
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desgraissar
desgranar v
desgravar
desgrunar v.
desguisar v.
desjocar v
desjonher
deslagar v
deslachar v
deslanhar v.
deslassar v.
desleial -a a.
desliéch v
desligar v
deslocar v.
deslotjar v
desmagencar v
desmaissar v
desmalugar v
desmamar v.
desmarcar v.
desmargar »
desmaridar v
desmastar v.
desmemoriar v.
desmesclar v.
desmesura f
desmoblar .
desmonedar
desmuselar v
desnaturar v
desneblar v.
desnisar v.
desnogalhar v.
desnosar v.
desobesir v.
desobligar v
desobranga f
desolhar — desulhar v.
despachar »
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despaisselar v. desrovilhar

despart m. desrunar »
despecar v. desruscar v.
despechar — despeitar » dessabatar v
despechos — despeitos -a a. dessaborar v.
despenjar v. dessagelar »
despiech — despieit m. dessalar v.
despillar » dessarrar v
despitralhar v. dessecar v.
despiuselar » dessenh m.
desplagar dessenhar v.
desplaissar v. desseparar v.
despoblar » desservir v
despolhar — despulhar v. dessessonar v.
desponchar — despuntar v. dessosterrar v
desporcelar v dessoudar .
despossedir » dessucelar »
despreciar v. dessurjar v
desprofechar — desprofeitar v. dessusar v.
desprovesir v destalpar — destaupar v.
desrabar v. destavelar v
desracar v. destelh m.
desraigar v destelhar v
desramar v. desteular
desrambolhar — desrambulhar destimbolar v.
desrancar v. destituir v
desrantelar v. destorcer v.
desrasigar v destorn m.
desrasonar v. destrabalhar »
desrastolhar v destrech -a a.
desraubar » destreicir »
desrausar v. destrencha f.
desrebondre destressonar .
desreglar v destric m.
desrei m. destrigar v
desrenar v. desturbar »
desrengar » desturbi m.
desriblar » desvalisar »
desrocar . desvariar v.
desrompre v desvedelar v.
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desvedilhar » digerir v.

desvelar v digne -a a.
desvelhar v. dijous m.
desverdiar v. diluns m.
desverginar v. dimeécres m.
desvergonhar v. dimenge — dimergue m.
desvernissar v. diminuir v
desverrolhar v dinnar v.
desversar v. diocési m.
desvertegar v direccion f
desvertolhar v. dirécte -a a.
desvesar v discutir v.
desvestir v. dissabte m.
desviar v. dissaudir v.
desvirar v. dissolvre v.
desvissar v distancia f
desvolopar v. ditirn(e) -a a
detalh m. divenc —divin -a a.
detalhar v. divendres m.
détz a divertir v
deure v divessa f
deute m. dividend m.
devenir v doba £

dever m. doble -a a.
devés m. dobtar v.
devesa 1 dobte m.
devesir v. do¢ -a a
devinar » dogaina f.
devolzar » dogamara f
devorir v. docil -a a.
devot m. doga f
diabolic -a a. dogam m.
diague m. dogol m.
dialog(ue) m. dolca 1.
diamant m. domdar .
diferenciar v. domde -a a.
diferir v. domeétge -ja a.
dificil -a a. domicili m.
diforme -a a. donzél -a a
diftong m. dorga f
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dosi f

dosilh m.

dotz f

dotze a.

dralh m.

dralha £

dralhar v

dralhar v
dramaturg(ue) m.
drecar v.

drech —dreit -a a.
drecicra f.

drolhenc — drulhenc -a a.
drolhiér — drulhiér m.
drud -a «.

druelha £

druida m.

duc, duquessa .
durcir — durzir »
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eissirar v.
eissiroc m.
eissoblidar v.
eissolelhar v
eissorbar v.
eissordar v.

eissugar v.
ebén m. eissut -a a.
ebenista m. elefant m.
eclipsar v. 61§V§1r v
eclipsi m. elogi m. '
econom(e) m. embabochir v.
edictar v. embafar v,
edicte m. embaissa .
edificar embaissar v
eficag -a a embal.?r v.
efiech — eficit m. embalas m.
egrégi -a a. embalascgr v .
éime m. embalausir — esbalausir .
eissagar v. embarandar v
eissagatar v embaranhar .
eissalancar v embarbar .
eissam m. embargar v

embarginar v

eissamenar v. r v
embarrassivol a.

eissandola £

eissarpa f. embaug m.

eissarpar v embaugar v.

cissarrasir v embaumar — embalsemar v.
eissartar v emba}urar V.

eissartir v embefi -a a.

embelinar v.

emberbesir v.

embestiar .

embeure v

embiaissar v

embigossar — esbigossar .
emblaimar v

emblanquir v.

emboemiar v

embofar v.

eissaurar v
eissausir v.
eissegar v.
eisserbar v
eissermentar v,
eissertir v.
eissigalar v
eissinjar v
eissir .

eissir m.
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emboiricar v empeutar v

emboisselar . emplacar v.
embolhar — embulhar v. emplec m.
embonilh m. emplegar v
embordescar v. empobolar v.
embornegar v. empochar v.
emborniar v. enart m.
emborrar v. encabalar v
emborrombar v. encabdelar »
emboscar v. encadais m.
embosenar — esbosenar v. encadaissar v
embotar — embutar » encaissar v.
embotumar v. encant m.
embracar v encantar v.
embriac -ga a. encaprigar v
embriagar » encaug m.
embriaguesa f encaucar v.
embuc m. encaucinar v
embucar v. encavar v.
embufar v encavernar v.
embut m. encendre — eissendre v
emmagazinar v. ences m.
emmanhaguir » enche m.
emmanhotar v. enchiprar v
emmanolhar v. enclavar v
emmantolar v enclavelar v.
emmarcar . enclutge m.
emmenar v encobla f
emmercar — esmergar . endarreirar v.
emmerdar v endavalar »
empachar v enderva f
empaisselar » endeutar »
empalh m. endevenir v.
empalhar » endilh m.
empapachar — enfafachar » endilhar v.
empeissonar v. endimenjar v
emperaire m. endivia f.
emperi m. endolva f
empeut m. endre¢ adv.
empeut -a a. endrech — endreit m.
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enduélh m. enracar v.

enebir v. enrajason f.
enfaissar v enrebelir v.
enfant m. enrestar v
enfecir v enribantar v.
enfleumar v enriquir v
enfonilh m. enrossar v.
enfonsar enrotlar v.
enfust m. ensablar v
engabiar v ensag m.
engaginar v. ensagnosir v.
enganchar v. ensajar v.
engansilhar » ensanhar v.
engatjar v. ensarria f
engaubar — engalbar v ensebelir »
engaubiar v. ensem adv.
engavachar v. entanchar »
engavelar v entavelar v.
engeissar v entenerc -a a.
engemelar » entorcer v.
engenestar v. entorsa f.
engenh m. entortovilhar v.
engerdar v. entrabalhar v
engipar v entrainar v.
engraissar v entravar v.
engranicra f. entraversar v
engranjar v. entrebaujar v
engravar v. entrecel m.
engrepiar v. entrefuclh m.
engue m. entrelachar v.
enjaular v. entremieg m.
enjaurar - enjaurir . entremicja f
enjocar v. entrenc -a a.
enjolhar — enjulhar » entresenha f.
enlavaci m. entrevic m.
ennivolar v. entrevige m.
ennoviar v. enueg m.
enquadrar v enujar v.
enrabiar — enratjar v. envaborinar v
enrabissar v envan m.
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envarairar v esbrudir

enveja f. escabecar »

envejar v. escabel m.

envelar v escabéla f

enventar v escabilh m.
enventrar — esventrar . escabogar v
envergadar escaborn s.a.
envergalhar » escabornir v
envergar v. escabot m.
enverrugar v escais m.

envers -a a. escaissar v.

enversar v escalcir v.

envescar v. escambisar v.
envesinar v. escandilh m.

envinar v escandinau -va a.
envirolar v. escanha 1
envolopar » escapfuelh m.
envolzenar v. escapol m.

epangar v escarabat m.
epilog(ue) m. escargol m.

episodi m. escarn m.

equestre -a a. escarnir .

equinocci m. escarrabilhar v
equinocial -a a. escas -sa a.

erba m. escassament adv.
ericar v. escaumaci — escalamaci m.
ericon m. escaupre — escalpre m.
erm m. escavar v

erroneu -a a. escavartar v

eruga f escavel m.

esbaudir v. escavelar »

esbeluc m. esclancir v.

esbelugar v. esclarcir - esclarzir »
esboldrar v esclau, esclava s.a.
esbolir . esclavitud £

esbosél m. escoba f.

esboselar » escobar v.

esbosigar . escobas m.

esbrenar v escobilha £
esbridolar » escomenjar — escumenjar v.
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escorba f. espargol m.

escorga f esparn m.
escorcolh m. esparnhar v
escorjar — escorgar v esparni m.
escossoira f. esparnida f.
€SCOSSor m. esparnir v.
escrabissa f. esparrabissar v.
escrachar v. esparsoira f
escrincelar v. esparsor m.
escrupul m. esparvairar v.
escudelier m. esparvier m.
escuelh m. espassar .
€SCUrcir — escurzir v espatla f
esfacar » espava f.
esfalenar — enfalenar v espaventar v.
esfetgir — esfetjar v. espebinhar v
esfinge m. espegar v.
esfoirar v especia f.
esfondre » especiarid f.
esfor¢ m. especic m.
esforcar v. especier m.
esfregir v especigar v.
esfumar v. espelir v.
esgaiar v. espeluc m.
esglasi m. espelugar v.
esglasiar v. esperforg m.
esgotar v. esperforgar v.
eslonhar — eslunhar v esperit m.
esmagencar v espesolhar v.
esmendar v. espetar v.
esmercar v. espic m.
esmoure v. espiga f.
espacgar v. espilla 1
espaci m. espinarc m.
espalh m. espinchar v.
espalhar v esplech — espleit m.
espalmar v esplechar — espleitar »
espanjarnar — espanjarlar v. espochigar v
esparcet m. espolsar v
esparcir v esponch -a a.
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esponcha — espunta f.
esponga f
espongar v,
espontaneu -a a.
esposc m.
esposcar .
espremir v.
esprova f
esprovar .
esquartairar v
esquer, esquerra a.
esqui¢ m.
esquicar v.
esquich m.
esquichar v.
esquitar .
esquivar v.
estable m.
establir v.
estabordir »
estabornir v
estabosir »
estalvi m.
estalviar v
estam m.
estamenha f
estanc -a a.
estangcon m.
estanh m.
estanhar v
estanhol m.
estarencla — estarengla f.
estatja f.
estatjant -a a.
estavanir v
estec m.
estendard m.
esteril -a a.
esterrenal m.
esterrissar v
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estérs -a a.
estervelh — estorvilh
esteva f
estiblar v
estiflar v
estimossar v.
estiu m.
estivals m.
estivandiér m.
estivar v
estomac m.
estomagar v
estornudar v.
estornut m.
estralh m.
estralhar v
estrangier -a s.a.
estranh -a a.
estrateg(ue) m.
estrech — estreit -a a.
estreméisser v.
estribar v.
estribiéra f
estrissar .
estriu m.
estront m.
estruci m.
estuba f
estubar v.
estug m.
estujar v.
esturion m.
esvalir v
eufre -a a.
euse — elze m.
evangeli m.
eveniment m.
evescat m.
evesque m.
evidéncia m.

m.
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evitar v

evori m.
exacte -a a.
exalar v
examen m.
exametre m.
excedent m.
excellent -a a.
excellir v
excentric -a a.
excepcion f
exces m.
excipir v
excision f
exclaure v
exclusion m.
excusar v.
exempt -a a.
exibir v.

exigu -ua a.
exilh m.
exilhar v
exode m.
exortar v.
experiéncia f.
explosion m.
expres m.
exprimir .
exsudar v
extasi f
extemporaneu -a a.
extension f
exterior -a a.
extérn -a a.
extraire v
extrait — extrach -a a.
extraordinari -aria a.
exuberant -a a.
exumar v
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fabre m.
fabregar v.
fachal m.
fachilhar — faitilhar v
fachilhiér — faitilhiér m.
fachinar v.
fachiniér m.
fachoira f
facia f

facil -a a.
facondia £
factor m.
fada a.
fageda f.
faicon f.
faina f.

fais m.
faisan m.
faissa f
faissela f
faisselhal m.
faissieér m.
faissina f
faissuc -ga a.
faita, facha £
faja £

fajol m.
falais -a a.
falbe -a a.
falbejar v
falbenc — falbél -a a.
falguiera f.
falimard -a a.
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falord -a a

fals -a — faus, faussa a.

falsificar v.
fam £
fantasia f
fantauma m.f.
farcir v
farina f
fariniér a.
farlabicar »
fars m

farsa f
farsejaire m.
farsejar »
farsum m
fat a.

fau —fag m
faug 1
faucela 1
faucet m
faucilh m
faune m
fava f.

favat -ada «
favarassa /.
favaraud m.
faviéra £
favol m
favor f.
feble -a a.
febre 1
femar v
femna f
femoriér m.
fems m.
fenda 1
fenil — fenial £
fénix m.
fenolh m.
fenolhiéra f
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fensa f
feram m.
feramia f
ferm -a a.
ferog -a a
ferotge -ja a.
ferratge m.
ferratjal m.
férrias f
ferrog m.
fertil -a a.
ferum m.
ferumejar v
fervent -a a.
festuc m.
fetge m.
féeu m.
feudal -a .
feuse — felze m.f
feutre m.
fevatiér m.
fiblar v
ficha f
fichoira f
fidel -a a.
filbastar v.
filh m.
filham m.
finanga £
finimond m.
fisable -a a.
fissar v
fisson m.
fissonar v.
fiudel m.
fiular v
fiulet m.
fiveéla £
fix(e) -a a
flac -a a.
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flacada £
flacadier m.
flacir »

ﬂagél m.

flam m.
flamenc -a a.
flament m.
flanc m.

flauja £

flaujol m.
flaunhard — flaunhac -a «.
flatit m.

flatita 1

fléis -ssa a.
fleissar v.
fleissejar »
fléeuma f
fléume m.
florfarin m.
floronc m.
fluid(e) -a a.
flum(e) m.

fluvi m.
fogairon m.
fogassa f.
foissar v.
folhar — fulhar v
folhejar — fulhejar v
folhos — fulhos -a a.
foligaud -a «.
follicul m.
follicular -a a.
folzer m.
fonograf(e) m.
fons m.

font f

fonzar v.

fonzel m.
fonziér -a a.
foraviar v.
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forbir v

forca f.

forcar »
forcata f.
forces f

forest 1.
forfolh m.
forfolhar v
formatge m.
formic m.
formiga f

forn m.
forselon m.
fosc -a a.

fossil m.

fossor m.

fotjar v
fotograf(e) m.
fracha f
fracham m.
frachilhas f
frachissa f
frachiva f
fraisse m.
francés -a a.
francimand -a «.
franja f.

freg -ja — fred -a a.
freginar »
fresc -a a.
fresinar v

frést m.

freu m.

fricaud -a a.
friutar v
frucha — fruita
fruit — fruch m.
fruita — frucha 1.
fuelh m.

fuelha £
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fugac -a a
fum m.
funést -a a.
furg m.
fust m.
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gabar v.
gabard m.
gabarra f
gabarrot m.
gabela f
gabia f
gabilha 1
gabilhat m.
gach — gait m.
gachar — gaitar v
gachil m.
gafolh m.
gafolhar v
gagel — gaget m.
gaginar v
gai—gag m.
gais m.
gaissar v
galancier m.
galaup m.
galaupar »
galavard s. a.
galaversar v.
galhard -a a.
galhofard -a a.
galiniér m.
galipan m.
galobet m.
gamacha f.
gambel -a a.
gambi, gambia a.
gancho m.
gancilhar v.
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ganh — gasanh m.
ganhar — gasanhar »
ganiva f.

ganivet m.
gannacha f

gansa f.

gant m.

gapilh m.

garabusta — garibusta f

garach — garait m.
garachar — garaitar v.
garanga f.
garba f.
garbam m.
garbejar v
garbin m.
garcha f.
gargon m.
gargalh m.
gargavalha f
garibalda f
garramacha f
garravelut -da a
garravier m.
garric m.
garriga f
garrigada f
garsa f

gart m.
gasenc m.
gat —cat m.
gatge m.
gatjar v
gaubi m.
gaubiar »
gaug m.
gaujos -a a.
gaulem m.
gavach m.
gavel m.
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gavela f
gavenc m.
gavian m.
gavina f.
geis m.
geissa f.
geissiera f.
gél m.
gelada f
gelar v
gelbe -a a.
gelibrar v.
gelibre m.
gemec m.
gemegar v.
gemel -a s. a.
genciana f.
gendre m.
genest m.
genesta f.
genibre m.
genier m.
genolh m.
gent f
gent -a a.
geograf(e) m.
geometre m. f.
gerd m.
gerda f
gerir v
gerla f
germenar .
gest m.
getar v
giba f
gibar v
gibérna f
gibornar v.
gibrar »
gibre m.
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giga f.
gigant -a s.
gimbelet m.
gimbeleta f
gimbla f
gimblar »
ginet m.
gingiva f.
gingolar — jangolar »
ginjola f.
ginjolier m.
gip m.
gipar v.
gipier m.
gipon m.
girar v.
gireta f
giroflada £
girofle m.
giroflier m.
gisclar v.
giscle m.
giscos -a a.
gitan -a s.
glac m.
glaga f.
glacar v
glacina f
glacinar v.
gland m.
glandivos -a a.
glaria f.
glaujol m.
gléu m.
gleva f
glob m.
gobel m.
gobelet m.
gobi a.
gobiar v
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gofia f.

goja f.

gojat m.

golard -a a.
golaud -a a.

gom m.

gorb — gorbi m.
gorba f

gorbela — gorbilha
gorbia f

gorbiar v

gorbilh m.
gorbilha £
gorbilhejar v.

gorg m.

gorgolh m.

gorja f.

gost m.

govern m.

gracia f

grafier m.

grafiu m.

grais m.

graissar v.

gram m.

gramenas — gramenet m.
gramenos -a a.
grandmercé m.
granhota f
granissa f.
granissar v.
granivol a.

granja f

grapaud — grapald m.
grasilha — grilha m.
gratilh m.
gratilhar v
gratitud f

grava f.

gravar v.
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gravel m.
gravena f.
gravilha £
gravilhejar v
gravilhos -a a.
grefuelha f
grelh — grilh m.
grep -a a.
grépia f.
greu, greva a.
greuge m.
greujar f.
grifol m.
griva f.
gromand -a a.
guimbar »
guinchar v
guindol m.
guinsa f
guinsal m.
guirba f
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iambe m.

ibér -a s.
identificar v
ides m. pl.

idilli m.

idiota a.
ierarquia f.
ignar -a a.
ignoble -a a.
ignominia f
ignorar .

illa £

illegible -a a.
illicit -a a.
illimitat -da a.
illuminar v.
illusion f
illusir v
imaginar v.
imbecil -a a.
imbevable -a a.
imbrandable -a a.
imencu m.
immens -a a.
immobil -a a
immoble s.a.
immodest -a a.
imne m.
impaciéncia f
impagable -a a.
impar -a a.
imparcial -a a.
impassible -a a.
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impausar v.
impecable -a a.
imperfieit -a a.
impertinéncia f.
impietat f.
implorar .
impopular -a a.
importancia f
importun -a a.
impossible -a a.
impost m.
impotent -a a.
imprescriptible -a a.
imprevist -a a.
imprimir v.
impropi -a a.
improvar v.
improvisar v.
impubeér -a a.
inaccion f.
inausit -a a.
inconcebible -a a.
incresable -a a.
indecéncia f
indevot -a a.
indiferéncia f.
indigéna s.
indigest -a a.
indignar »
indigne -a a.
indisciplina f.
indistint -a a.
individa m.
indivisible -a a.
indocil -a a
indoléncia f
indomdable -a a.
inercia f.
inérme -a a.
inért -a a.
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inexacte -a a.
inexcusable -a a.
infame -a a.
infécte -a a.
infidél -a a
informar v.
informe -a a.
ingratitud f
inic -a a.
injuria f
injust -a a.
injusticia f.
innocent -a a.
inquietud f
inscriure v.
insecte m.
insigne -a a.
insomnia f.
installar »
instancia f
instantanéu -a a.
insular -a a.
insult(e) m.
insurgent m.
insurgir v
intacte m.
intellécte m.
intelligéncia f
intens -a a.
intercalar -a a.
interior m.
intérn m.
interprét m.
interrogar v.
intrar v
intrepid -a a.
inutil -a a.
invalid -a a.
invencible -a a.
invisible -a a.
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10de m.

iodur m.
irange m.
iranjat m.
irétge -ja a.
irregular -a a.
isalar v

isard m.
i1sola — nisola £
1SOp m.

istme m.
istoria f.
ivérn m.
ivernotge -a a.
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ja adv.

jag m.
jacilhas f
jacint m.
jacomard m.
jacotin m.
jactancia f.
jade m.
jaiet m.
jangolar v.
jansemin m.
jardin m.
jargaud m.
jargon m.
jasena f
jaspe m.
jaula f
jaune -a a.
jaupar v.
jaurel -a a.
jO m.
joanada f
joanenc -a a.
joata f.

joc m.

jf)C m.
jogar v.
joglar m.
joia f

joiel m.
jonc m.
joncha —junta f
jonher v
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joquier m.

jOI‘l’l m.

jorra f.

josieu, josieva s.
jove a.
jovencel m.
joventut £
julhas m.

junar v.
junega — junga f.
jurada f.

jurar v
jusquiam m.
just-a a.

jutge m.

jutjar v.
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labech m.
laberint m.
labor f
laborids -a a.
laboriu -va a.
labra f
labrit m.

lag m.

lacai m.
lagar v.
lach — lait m.
lachenc -a a.
lachuga — laituga f
lachugard — laitugard m.
lachuscle m.
lag, laja —laid -a «
lagast m.
lagossa f.
lagrema f.
lagui m.
laguiar v
laironici m.
laisand -a «.
laissar v.
laitisson m.
lambrec m.
lambrusc m.
lamia £

lang m.
lanca f
lancar v.
lancejar »
lancilh m.
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lancis m.
lanfia £
lapia f.

lar £

lard m.

larg -a a
las, lassa a.
lasc -a a.
lascar v
lasciu -va a.
lasért — lausért m.
lassitud £
latitud £
latz m.
laucec m.
lauceguejar v
launa f
laupia £
laur m.

latit m.
lavaci m.
lavais m.
lavanha £
lavar v
lavarida £
lavia f
laviard -a a.
lavids -a a.
lebraud m.
lebre f
legible -a a.
legir v.
legum m.
lei £

leial -a a.
leigon f.
lengol m.
lengard -a a.
lenticular -a a.
léri-a a
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léser m.
lessiu m.
lést -a a.
léuge m.
leugiér -a a
leuja f.
leuna 1.
léus f
levam m.
levant m.
levar v.
levat m.
levet m.
libant m.
libel m.
liberar v.
libertat 1
libre m.

liga 1.
licéncia f
licéu m.
ligit — liech m.
liga £
ligam m.
ligam m.
ligar »
ligos m.
ligossar v.
limac m
limaca f
limit m.
lindar — lindal m.
linge .
linge, linja .
liquid -a «
liquor f.
lissa f.
liure -a a.
liute -a a.
lobati¢ra f.
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lobativol a.
lobet m.

loc — luoc m.
lofia
logar v.
logatari s.
lomb m.
lombar v.
long -a a
lonza f.

lop, loba .
lopgaron m.
l6pia £

lord -a a.
lotjar .

lug: m.
luchar — lutar v.
luchet m.
lucid -a «.
luénh — luénha a.
lugar m.
[um m.
lunar -a a.
lun¢issa f.
lusc -a a.
lutz £

luxe m.
luxuria £
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malh m.
malicia £
maliciejar v.
maligne -a a.
malmagacha f
malonest -a a.

maluc m.
maga f malva f
magan -a a. malqua f
machar v. malvais -a a
machegar v. malv;stat f
machugar m. malvi m.
magolar v malvqler V.
magon m. mancip -a a.
madaissa f. mandil m.
madaisson m. maneg .

maniér -a a.

mag — maid f. ler -2
manifassiér -a a.

magalh m. Ita
magazin m. man}fe‘st a. s.
magenc -a a. manwela f
magencar v. manjanca f.
mager a. manJ.ar, v
magnanim(e) -a a. man_]?.tlvol -a a
mainatge m. manléu m.
mairam m. manlevar v.
maireselva f. manoll‘l m.
maissard -a a. mantuélha f
maisséla 1 marbre m.
majestat f marc m.

majofa f marcenc -a a.
majofiér m. marchand -a s.
majoral m. marchar v
malabastar v. marC{r v .
maladrech — maladreit -a a. marcivol — marciule m.
malafacha . margalh m.
malatiranga f. marge m.
malatirar v marr?sswr m.
malaiirat -da a. marrwa a.
malaut -a a. marrubi m.
malavista £ martre m.
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masc m.
masca f.
massa f
materia f
matras m.
matucel m.
mausoleéu m.
maxillar m.
medicina f
megier -a a.
meisson m.
mejan m.
mejana f.
mejancier -a a.
melsa f
memoria f.
menacgar v.
mengonar v.
mendil m.
mensdicha — mensdita 1
meravilha 7
mercandejar v
mercé f.
merluca f.
mescomptar
mescordia f
mesolh m.
messatge m.
messorga f
metge m.
metode m.
meuca f
miaular v
mieg -¢ja a.
miegjorn m.
milh m.
milhavés -a a.
milhiéra f
minaud -a a
minhard -a a.
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miralh m.
miséria f
missara f
model m.
modeést -a a.
moissal m.
moissela f
moissena f.
moja f

molenc m.
molhar — mulhar v.
molzer v
momentanéu -a a.
monge, monja s.
monsen .
montjoia f.
mordassa f
mormolh m.
morn(e) -a a.
morralh m.
morvis m.
moscalh m.
mossairon m.
mossard m.
mossegar v
mossola f

most m.
mostacha f
motiu m.
motlar — motladura £
motle m.
movement m.
mucilage m.
mueg m.

muj(‘)l m.
multiplicand m.
multiplicar v
multitud £
museéu m.

mut -da a.
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nabiéra f
naceéla f
nacre m.
nadar v
nadiu -va a.
naduélh m.
nafra f
nafrar v
nais m.
naisser v.
nan -a s.
nanet m.
nap m.
nard m.
nasitort m.
nassa f.
nat m.

nau f
nauc m.
nauca f.
nauchiér m.
naufragar v.
naufragi m.
naveta f.
navigar v.
naviol m.
nebla f
neblar v
neboda f.
nebot m.
néci-a a.
neciera f
necieros -a a.
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necior f
negligéncia f.
negoci m.
negociar v.
negraud -a a.
negrilh m.
nep, nega .
nervi m.
nervios -a a.
néu f

néula f
neutre -a a.
nevalhar v
nevar v.
nevatejar v
nihilisme m.
nimbe m.
nimfa f
nivel m.
nivelar v.
nivelar v.
nivol 7
nivol — niule a
nivolar v
nivolds -a a.
noble -a a.
nogas f.
nogalh m.
noguier m.
noiris m.
noirissa f.
noisa — nuéisa f.
noitada — nuitada f.
nomengar b.
noncias f.
nord m.

nos m.

nou, nova a.
novel -a a
noveletat f
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novi -a s.
noviatge m.
nud -a a.
nuéch — nuéit
nuechola f.
numid -a a
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obcén -a a.
obesir v.
obit m.
oblidar v
obligar v.
obrar v.
obrir v.
obsequi m.
observar v
obténer v
ocha f
ochava f
ocios -a a.
octava f.
ocult(e) -a a
oelha f
oclhiér m.
ofegar v
ofensar v
ofici m.
olga f
olhar — ulhar v.
oliban m.
oliu m.
oliva f
oliviér m.
olm m.
olmat m.
olmeda £
olva f
olze m.
onga f
onch -a a.
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onchar v
opal m.
oprimir v.
oprobri m.
ops m.
opuscul m.
orb -a a.
orcel m.
ordum m.
orguelh m.
orgulhos -a a.
oricra f.
orizont m.
orjaria f
orjat m.
orjol m.
ors m.
orsa f.
ortalécia f
ortic m.
ortiga f
ortodox(e) -a a.
otratge m.
oval -a a
oviéra f
ovul m.
oxid(e) m.
ozon m.
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pabalhon m.
pacan m.
pacha f
pachaca f.
pachocar »
pachola
paciéncia f.
paden m.
page m.
pagel m.
pagela f
pagelar v.
pageés -a a.
pagesia f.
paissel m.
paisser v.
paissicra f.
palabeissa f
paladar m.
palaisar v.
palamar m.
palastracha f
palenc m.
paleozoic -a a.
palhiér m.
pali m.
palle -a a
pallejar v.
pallinés -a a.
palmola — paumola £
palp m.
palussar v.
pampol m.
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panard -a a
panga f.
panier -a s.
pansa f.
pantais f
pantaissar v.
papach m.
parabanda f
paradoxa m.
paraficha f
parafolhar — parafulhar v.
parafuelh m.
paragraf m.
paralisar v.
paralisi £
paraplu¢ja f.
parasit -a a.
pargan m.
parcon m.
parconiér -a a.
parelh s.
pargue — parrec m.
parran f.
parroquia f.
partenga f.
particular -a a.
pastanaga f.
patolh m.
patolhar v
patrifaci m.
patz 1.
paucival m.
pauruc -ga a.
pautaloba — lopipauta f.
pavat m.
pavatge m.
pavia f
pavon m.
pavonier m.
pebre m.
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pebrina f
peca f.

pecic m.
pecigar v.
pedagog(ue) m.
pegal m.

peis m.
peisson m.
peitrina f.
pelaud m.
pelenc m.
pelhard m.
pelissa f.
pellevar v
peluc -a a
penche 1
penchenar v.
penjar
penjolar v.
pensament m.
pensar .
percag m.
percagar v.
perdia f
perditz £
perfiech — perfiéit -a a.
perfum m.
perilh m.
perilhar v.
perimir .
persa m.
perspicag -a a.
pertrach — pertrait m.
pescajon m.
pesolh m.
pesolhos -a a.
petac m.
petagar v
petard m.
petnar v.
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petofia £
petroli m.
peulha £
peuma f.
pibOl m.
picharo m.
pichier m.
pichiéra f.
picholina f.
piech m.
piezometre m.
pifach m.
pifaud m.
pigmeu m.
pilar m.
pinga f.
pingar »
pincel m.
pinzel m.
pinzelar v
piscina f.
pissar v
pitanca f
piucar »
piular v.
piulel — piulet m.
piuse f.
piusel -a .
piutar v.
plaga f.
plagar »
plaidejar — plajar v.
plaissa f.
plait — plach m.
plangard m.
plancha f.
plangon m.
planhpena m.
plantatge m.
plec m.
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plecha f.
plechar v.
plegar »

plesc m.
plojada — plujada £
plojos — plujos a.
plomb m.
plond -a a
ploure v.
plovinar — plovinejar »
plu¢ja £
plumalh m.
pluvier m.
poble m.

poce m.

pocha f.
poissant -a a.
pojar — pujar .
polard m.
poleja f

pols m.

pols f

polsa 1.

polsar »
polset m.
polsiéra f.
polvera f.
polveroés -a a.
polzin m.
polziniera f.
pompilh m.
poncha f
ponchar v
ponchejar v
ponchon m.
ponchonar v
ponh — punh m.
pont m.
pontilh m.
porc m.
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porcel m.
porcin -a a.
porfir m.
porge m.
porger v.
porjar v.
portolaiga f.
possedir v.
postam m.
potz m.
prandiéra — prangiéra f
preambul m.
precog -a a.
prefix(e) m.
preire m.
preissa f
preissar v
premsa f.
premsar v.
prens a.
presagi m.
presbita m.
presic m.
presicar v.
presidir v.
presompcion f
pretext m.
pretz m.
pretzfach — pretzfachier m.
pretzfait m.
pretzfaitier m.
prim -a a.
primachol -a a.
primalba f
prince m.
princessa f.
privar v
privilégi m.
probaginar v.

probaina — probage — probatja .
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probe -a a.
probitat f
procedir v
proces m.
prodig(ue) -a a.
prodigi m.
prodol m.
profan -a a.
profechar — profeitar v
profiéch — profi¢it m.
prolog(ue) m.
prompte -a a.
promptitud f.
prononciar, pronéncia v.
propagar v
proselit m.
prosper -a a.
protegir v.
protozoari m.
prova f

provar v.
proverbi m.
providéncia f.
prudéncia f
psalm(e) m.
psalmejar v.
public -a a.
publicar v.

pueg m.

pujﬁ)l m.
pulverizar v
purificar v.
pusillanime -a a.
putrid -a a.
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quadrant m.
quadrar v.
quadre m.
quadrilh m.
quadrilhar v.
qualificar v.
qualitat £
quantitat f
quars m.
quarsita f.
quart m.
quarta f
quartairada f
quartairola f.
quartairon m.
quartan -a a.
quartiér m.
quartiéra f.
quarton m.
quelonian -ana a.
quermes m.
querubin m.
question f
quietud £
quilometre m.
quinconct m.
quidsc m.
quirograf(e) -a a.
quiromancia f.
quitanga f.
quitar »

quiti — quitia a.
quocient m.
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quota f.
quotidian -ana a.
quotitat f.
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raba f.
rabanar v
rabanenca f.
rabanissa f.
rabas m.
rabassa f.
rabasset m.
rabassi€r m.
rabasta f.
rabastinar v.
rabeg m.
rabejar v
rabent -a a.
rabia —ratja f
rabiment m.
rabin m.
rabina f
rabinar v.
rabinar v
rabir v
rabis m.
rable m.
rabossejar v
rabot m.
raga f
ragar v
racejar v.
racontar v.
rafatalh m.
rafe m.
ragas m.
raia f

raiar v
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rai¢ — raice f
raigar »
raimag m.
rais m.

raissa f.

rajar v
rajolar »

ram m.
ramaconilh m.
rambalh m.
rambalhar v
rambolh — rambulh m.
rambolhar — rambulhar v.
rampalm m.
ranc -a a.
ranc m.
rancareda f.
rance, ranga a.
rancir v
rangum 7.
ranguilh m.
rapag -a a.
rapid -a a

rar -a a.
rascassa f.
rasic f
rasigot m.
rasim m.
rasor m.
rassada f
rat-bufon m.
rat-griule m.
ratapenada f
rauba f
raubar v
raubatori m.
raumas m.
raust m.
ravalha f
ravissana f.
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rebais m.
rebaissar v.
rebalar v.
rebastir v
rebausar — rebalsar .
rebéc m.
rebel m.
rebellar v
rebentar .
reblar v
réble m.
rebocar v
rebofar v
reboissar v.
rebol m.
rebola f
rebolir v
rebolut -da «.
rebombar v.
rebombilh m.
rebondre v.
rebordelar v
rebostéri m.
rebotilhar v.
rebotir v
rebréc m.
rebregar v
rebrolhar — rebrulhar v
rebruelha
rebufar v
rebugar v
reburgalh m.
rebusar v.
réc m.
recabalar v
recabus m.
recabussar v
recagar v.
recaliu m.
recalivar v
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recapi, recapia a.
recaptar v.
recarzir v.
recaugar — recalgar v
recebre v.
recepta f.
receptar .
recercar v.
recerclar v.
recés m.
recinglar v.
recitar v.
récmort m.
recobrar v.
recoire — recuéire v.
recomengar .
recompensar v.
recomptar v
reconciliar v
reconéisser v.
reconvalir v.
record m.
recordar v
recrostilh m.
rectilinéu -a a.

recuéch — recuéit -a a.

reculir v
redable m.
redoblar v
redobtar v
redolum m.
redond -a a.
redrecar v.
refectori m.
refranh m.
refregir »
refugi m.
regajar v
regal m.
regalécia f
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regard m.
regardar »
regassar v.
regde a.
regetar v.
regim(e) m.
regisclar v.
registel m.
régla 1.
reglar v
regnar »
régne m.
regorjar v.
regrelh m.
regrelhar »
reguerg(ue) -a a
reguergue -ga a.
reguitnar v.
regular -a a.
regussar v.
reial -a a.
reialme m.
rejar, ricgi v
rejat m.
rejoncha f.
rejovenir v
relais m.
relambi m.
relegir v.
relevar v
religaire m.
religar v.
reliquia f
reliquiari m.
relopi -a a.
relotge m.
relotgier m.
rem m.
remar v.
remassar v
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remedi m.
remembranga f.
remembrar v.
remplacar v.
renadiu -va a.
renda f
rendiér m.
renec m.
renegar v

reng m.

renonciar, renoncia v.

renou m.
renovelar »
renovier m.
renviar v.
repais m.
repavar v.
repetir v
replec m.
replegar v.
reponchon m.
reposcar v.
reprim m.
reprimir v.
reprovar .
reptil m.
republica f.
repullar v.
rescag m.
rescagar .
rescaud m.
reservar .
residir v.
residdl m.
resignar v.
resmendar v
resolvre v
resonzar v.
respecte m.
respieit — respiech m.
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réssa f
ressar v.
ressarclar v.
ressec m.
ressegar v.
resson m.
ressonar v.
ressontir v.
ressort m.
ressovenir v.
rést m.
restablir v
restituir v.
restoble m.
restolh m.
restrencha f
retalh m.
retalhar v
retard m.
retardar v
retaule m.
retorcer v
retorn m.
retors -a a.
retrach — retrait -a a.
retractar v.
retribuir v
retrobar v.
reveire v.
revelh m.
revelhar v
revenda f
revendre v.
revenir v
revenja f
reverar v.
reverdaci m.
reverdir .
revergar — revertegar v
Tevers m.
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reversinar v
revertar v.
revestir v
revirar v.
reviscolar v.
revista f
revocar v
revojar v.
revolta f
revolum m.
revolumar v
riba f.
ribairal m.
ribairenc -a a.
ribal m.
riban m.
ribatge m.
ribaud -a a.
ribiéra f
riblar v.
rible m.

ric -a a.
ridicul -a a.
riege m.
rigja f.
rigdt m.
rigotar v.
rimar v.
riquesa f.
risc m.
risoliér -a a.
riu m.

rival m.
rivalizar v
rivatél m.
rizofag(ue) -a a
rizoma m.
robust -a a.
rochar v
rodol m.
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rodoriéra f
rofian m.
rog — roge, roja a.
rogasons f.
rogejar v.
roina f
rolh — ru¢lh m.
romavatge m.
romb m.
romec m.
romegas m.
romia
romiar v
romieu, romieva s.
rongar v.
ronze f
rosérbe m.
rossatier m.
rossatin -a a.
rossec m.
rossegar v
rossin m.
rossinhol m.
rotlar v

rotle m.
rotléu m.
rovilh m.
rovilhar v
rubarba f
rude -a a.
ruga f.

rugar v.

rusc m.
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saba f
sabar v.
sabata f
sabatier m.
sabaton m.
saber v.
sabina f.
sabon m.
sabonar v
sabor f.
saboroés -a a.
sabrot m.
sac m.
sacamand m.
sacrilég(ue) -ga a.
sacrilegi m.
sadol -a a.
sadolar v.
sadréia f.
saga¢ -a a.
sagata f
sagatar v
sagel m.
sagelar »
sagin m.
sagnairola f.
sagnar v.
sagnos -a a.
sagnos -a a.
sagrament m.
sagrar v.
saila f
sailar »
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saile m.
saisseta f.
sala £
saliniér m.
salnitre m.
salposcar v.
salsa f
salsar v.
salsissa f.
salvar v
salvatge -ja a.
salve -a a.
salvia f

sambotar — sambotir

sang f.
sanglacar v.
sangsuga f.
sanha f.
sansonha f.
sansonhar v
sap m.

sapid -a a.
sarcia f.
sarcida f
sarcir v.
sarclar v
sarcofag(ue) m.
sarpar v
sarron m.
sartre m.
sartressa f
sassigada f
sassiguet m.
satar v

saular v.

saur -a a.
sause - salze m.
sauvert -a a.
sauvertos -a a.
savega f
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savel m.
savelos -a a.
savi, savia a.
sebelir v
sebissa 1.
secular -a a.
sedas m.
segalar m.
segle m.
Segon prep
segond -a a.
selva 1.
selvamaire — maireselva m.
semal f
semar v

sen m.

senat -da a.
sencer -a a.
sencc -a a.
senescal m.
senescalquia f
senha f
senhar v
sénher m.
senigon 7.
sens m.
sépia f.
serba — sorba f.
serbe m.f.
sérbi -a a.
serigat m.
seringa f
sermar v.
serp f.
servar v.
Servir v,
sesca f
sesquilh m.
sesson .
setmana f.
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seu m.

sevar v.

sexe m.

siblar v.

sible m.

sidola 1.
signadura f
signar v.

signe m.

simbol m.
simbolizar v.
similar -a a.
similitud £
simptoma m.
simultancu -ea a.
sincer -a a.
single m.

siular v

siurier m.
sobarba f
sobarbada f
sobarbal m.
sobatre v
sobaum m.
sobaumar v.
sobeiran -a s.a.
sobra f.

sobrar v.
sobrasar v.
sobtar — subtar .
sobte — subte -a a.
SOCOITIT v,
SOCOrS 7.

sofia f

sofraita — sofracha f
sojorn m.
sojornar v

solag m.

solacar v.

solar -a a.
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soletan -a a.

solhar — sulhar v.
solpre — sofre m.
solvre v,

som m. f.

som 7.

som — somp -a a.
somes m.

somesa f.

sometre v

somoure .

sompa f

sonatejar v.

sonhar »

sonhos -a a.
soplojar — soplujar v
sorire v.

sorn(e) -a a.

sorra f.

sorrar v.

soscavar v
soscripcion f.
soscriure v.
sosdiague m.
sosdialecte m.
soslogar v

sospartir v

sospeita — sospecha f.
sospeitar — sospechar v.

sospeitos —sospechos -a a.

sospesar v.
sospir m.
sospirar .
sosplueg m.
SOSprior m.
sossignar v
sosténer .
sosterranh s.a.
sosterrar .
sostraccion f
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sostraire .
sotol m.
souda f
soudadura 1.
soudar v
suau, suava a.
subec m.
subérna f
submergir v.
subterfugi m.
succedanéu m.
sueénh m.
suicidar v.
suja f
sumost m.
sumostrar v.
superb(e) -a a.
superbia f
surge m.
surge, surja a.
suspectar .
suspecte -a a.
susprendre v.
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tabat m.
tacha f
tachar v.
tacit -a a.
tafaraud -a a.
tafatas m.
tais m.
taisson .
talent m.
talh m.
talhants m.
talhar v.
talhiér m.
talhvirar v
taliborna m.
talos m.
talvera f
talverar v
tambor m.
tanc m.
tapia f.
tapis m.
tapissar .
tarabast m.
tarabastar v.
tarabastéri m.
taravel m.
taravelar v
tardiu -va a.
tardivol m.
tarifa f
tartar -a a.
tassa f
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tassina f.
tassinier m.
tast m.
tastar v
tastigol m.
tavan m.
tavela £
tavelar v.
tavérna f

tébi -a — tebés, tebesa a.

techar v.
téisser v.
telefon m.
telegraf(e) m.
telh m.

telier m.
temptacion f.
temptar v.
tenag -a a.
tencha — tinta £
tenchar — tintar v
tendilh m.
tércia f

terciar v
termometre m.
terrible -a a.
tessela f
tesselar v

test m.
testimoni m.
testimoniar v,
testimoniatge m.
tet —tech m.
teular v

teule m.
teuliéra f
téunhe -a a.
tibla 1

tiblar .

timps m.
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tirar v

tissa f.

tissos -a a.
tivada f
tivadura f
tivar v

tivat m.
toalha f
toalhon m.
toat m.

toja f.

tojada f.
tolhaud -a «.
tomba f
tombar v
tombarel m.
topazi m.
torcer v.

tord m.

toric, toriga s.
torn m.
tornavitz m.
tors -a a.
tortibilhar
tosoiras f
totol s.a.
trabalh m.
trabalhar v.
traca f.
tracar v
trach — trait -a a.
trachar v.
trachél m.
trachmand m.
tractar v
traidorici m.
trajécte m.
tramec, tramega s.
tranquil, tranquilla a.
transfuga m.
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trantalh m.
trantalhar v
trapezi m.
traquea f.
traslucar v
trast m.
trau f
trauc m.
trava f.
travatel m.
traversar v
travolh m.
travolhar v
trebenca f.
treblar v
treble -a a.
trebol -a a.
trebolar v
trebolici m.
treca f
tregar v.
trefuelh — treule m.
tregan m.
treli¢ m.
tremblar v.
tremol m.
tremueja f
tresaur m.
tresauriér m.
trescamp m.
trescunh m.
tresponcha f.
tréva f
trevar v
trigos m.
trigossar v.
trinhon m.
tris -a a.
trissar v
trist -a a.
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trobar
trogar v.
trocha — troita f
trois m.
trolhar — trulhar v.
trompilh m.
tron m.

tronc m.
tronga f.
trongon m.
truéja f
truelh m.
trujada £
trujar »
trujassa f
trumaud -a a.
trus m.
trussar v

tuba f

tubar .
tuberculosi £
tuejar v.

turc s.
turgescéncia f.
turpitud £
tussilage m.
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ubac m.
ubagos -a a.
uchau m.

u€i — uol adv.
uéit — uéch —uoch a.
uéla £

uélh m.
uganaud -a s.
uis m.
uissier m.
ulhada £
ulhal m.
ulhat m.
ulhet m.
umil -a «.
umit -da a.
unanime -a a.
unic -a a.
uniforme -a a.
uou m.

ussa f

ussar v

util s.

util -a a.
utilizar v
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vabre m.

vaca f
vacairal a.
vacanga f
vacar v
vacassier m.
vacillar v
vaciu, vaciva a.
vacivier m.
vacuitat £
vagabond -a a.
vagon nm.
vague -a a.
vailet — varlet m.
vairar v.
vairat m.
vairola f
vaissa f.
vaissel -a s.
vaisselar v.
vaisselier m.
vaissiera f
val f
valadejar v.
valat m.
valenga f
valent -a a.
valentia f
valer v.
valeriana f
valid -a «.
valsa f
valva — valvula £
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vam m.
van -a a.
vana f
vanega f.
vanél -a s.
van¢la f
vanesa f
vantar v.
vapat -da a.
vapor f.
varaire m.
varena f
variar v
variga f
varon rm.
vas m.
vassal m.
vassalitat f.
vega f
vecilh m.
vedél -a s.
vedelar v
vedigana f
vedilh -a s.

veement -a a.

vegada f
vegetar v
veicul m.
veire m.
veirenc -a a.
veirial m.
vejaire m.
vel -a .
velha f.
velhar v
velhola £
veliér m.
velleitat
velog -a a.

velodrom(e) m.
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velos m.

vena f

venar v.
véncer — vencir v.
venda f
vendémia f.
vendemiar, vendémia v
vendre v
venir v,
venjanga f.
venjar v.
venjatiu -va a.
vent m.

ventar v.
ventralha £
ventre m.
ventriloc a.
veracitat f;
verai -a a.
verament adv.
verb m.
verbena f
verd -a a.
verdboisset m.
verdejar v.
verdenc -a a.
verdiér m.
veren m.
verenos -a a.
verga f.
vergar — verguejar v.
verge f.
vergina f.
verginal -a a.
vergonha f.
vergonhos -a a.
veérm m.
vermelh -a a.
vermenos -a a.
vermiceli m.

Vocabulari ortografic estandard

vermilhon m.
vern m.
verneda £
vernis m.
vernissar .
verquicra f
verruga f.
Vers m.
versar v,
versemblant -a a.
vertadiér -a a.
vertat f.
vertébra f
vertega f
vertelh m.
vertelhar v.
vertige m.
verturds -a a.
vertut f
verzel m.
vesar v

vesc m.
véser — veire v.
vesiadura f
vesiat -da a.
vesicatori m.
vesin -a a.
vesinatge m.
vesitar v
vesog m.
vesotja f.
vespa f.
vespertinar v.
vespier m.
vespilh m.
vesprada f
vespre m.
vessiga f.
vessina f
vestigi m.
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vestir v vinhal m.

vestit m. vinhier m.
veta f. viol m.
veuse -a a. violar v.
vexar v. violet -a a.
via f. violeta f
vianda f. violier m.
viatge m. violon m.
viatic m. vipera f.
viatjar v vira f.
vibrar virol m.
vibre m. virolet m.
vicari m. viruléncia f
vici m. visatge m.
viciar v. viscéra f
Vicios -a a. viseta f
vicissitud £ visible -a a.
victoria f vison — viston m.
vida f. vispre -a a.
vidalba £ vistalha f.
vidat m. vistalhar »
vielh -a a. vitalha £
vielhuna £ vitriol m.
viet m. VItz f
vietdase m. viu, viva f
vige m. viure v,
vigilhas f. viutar .
vigor f. vivag -a a.
viguier m. vivier m.
vijolar » vivificar v
vila f vocal -a a.
vilan -a a. vodar v
vilania f vodar v.
vilata f vogar .
vilatge m. voia f

vim m. void — vueid — vog — vueg — vuog
viminiéra f a.m.

vin m. voida — vueida — voja — vugja —
vinagre m. vuoja a.f.
vinha f.
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voidar — vudar — vojar — vujar,

vueidi v
volam m.
volar v
volcan m.
volcar v.
volenca f.
voler v
volontat f
volp f
voludar v
volum m.
volume m.
volva — volfa — volofa £
vomir v.
vomit m.
vorag -a a.
vorma f.

VOt m.

vota f

votz f.
vouser v
vouta — volta £
voutor m.
vrespalhar v
vulcanizar v.
vulgar -a a.
vulgarizar v
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zefir m.
zel m.

zelat -da a
zenit m.
ZEro m.
ziga-zaga f.
zinc m.
zizania f
zodiac m.
zona f
zoologia f.
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